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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afde-
ling wetgeving, eerste kamer,
op 5 maart 1990 door de Minis-
ter van Tewerkstelling en Ar-
beid verzocht hem wvan advies
te dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit "tot aanvul-
ling van artikel 833.1.1. wvan
het Algemeen Reglement voor de
arbeidsbescherming', heeft op
15 maart 1990 het volgend ad-

vies gegeven :

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEII D'ETAT, section
de législation, premiére cham-
bre, saisi par le Ministre de
1'Emploi et du
1990,

d'avis sur un projet d'arrété

Travail, le

5 mars d'une demande

royal "complétant l'arti-
cle 833.1.1. du Réglement géné-
ral pour la protection du tra-
vail", a donné le 15 mars 1990

l'avis suivant :
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De eerste considerans van het ontwerp gewaagt
weliswaar van het uitsluiten van elke dubbelzinnigheid be-
treffende de rechtspositie wvan het diensthoofd wveiligheid
en zijn eventuele adjuncten, doch toont niet aan dat de
voorgenomen maatregel - die een beperking inhoudt wvan de
contractvrijheid in hoofde van de werkgever - verband houdt
met de zorg voor de gezondheid en de veiligheid wvan de
werknemers alsmede voor de salubriteit van het werk en van
de werkplaatsen, voorwaarde vereist door de machtigingsbe-
paling vervat in artikel 1, § 1, eerste lid, van de wet van
10 juni 1952 betreffende de gezondheid en de veiligheid van
de werknemers, alsmede de salubriteit wvan het werk en van

de werkplaatsen.
Het is maar in de mate dat die band wvoorhanden
is dat voormelde wetsbepaling rechtsgrond kan bieden voor

de ontworpen bepaling.

Voor het overige zijn er bij het ontwerp geen

opmerkingen te maken.
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Si le premier considérant du projet se référe a
la nécessité d'exclure toute égquivoque concernant la posi-
tion juridique du chef du service de sécurité et de ses
adjoints éventuels, il ne démontre toutefois pas que la
mesure projetée - qui impligue une limitation, dans le chef
de 1l'employeur, de la liberté de conclure des contrats -
participe du souci de la santé et de la sécurité des tra-
vailleurs, ainsi que de la salubrité du travail et des
lieux de travail, condition imposée par la délégation
contenue a l'article ler, § ler, alinéa ler, de la loi du
10 juin 1952 concernant la santé et la sécurité des tra-
vailleurs, ainsi que la salubrité du travail et des lieux

de travail.
Ce n'est que dans la mesure ou cette relation est
présente que la disposition légale précitée peut consti-

tuer le fondement légal de la disposition en projet.

Pour le surplus, le projet n'appelle aucune ob-

servation.
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H. COREMANS,

J. VERMEIRE,

S. VANDERHAEGEN,

F. DE KEMPENEER,

G. SCHRANS,

A. BECKERS,

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
Mevr. S. VANDERHAEGEN.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. M. VAN DAMME, auditeur.

DE GRIFFIER -~ LE GREFFIER,

A. BECKERS.

L. 19.728/1.

La chambre é&tait composée de

kamervoorzitter,
président de chambre,

staatsraden,
conseillers d4d'Etat,

assessoren van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

griffier,
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifiée sous le
contrdle de Mme S. VANDERHAEGEN.

Le rapport a été présenté par
M. M. VAN DAMME, auditeur.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

H. COREMANS.



